
Elea Giménez Toledo 
Grupo de Investigación sobre el Libro Académico (ILIA) 

Consejo Superior de Investigaciones Científicas (CSIC) 



1. Investigación  
sobre edición académica 



Edición académica española  
(nº ISBNs por materia) 

Editoriales universitarias 
Regiones con lengua propia 
Libros para minorías … pero necesarios 
Dar voz a lo que no pertenece a la corriente principal de 
la ciencia  

Estudios sobre la edición académica 



Fuente:	SPI	(http://ilia.cchs.csic.es/SPI)	



Grandes conglomerados editoriales 
 … frente a pequeñas y medianas editoriales  



2. Calidad y reconocimiento de la 
edición iberoamericana 







Reconocimiento de editoriales académicas entre  
Brasil y España 

Edusp (Editorial Universidade De Sao Paulo)  
Editora Da Universidade Do Estado Do Rio De 

Janeiro (Eduerj) 
 Anna Blume Editora  

Artes Medicas  
Ateliê Editorial  

Buqui  
Cosac & Naifi  

Editora Nova Fronteira  
Editora Objetiva  

Panamericana  
Saraiva  
Silvana  
Sulina  
Vozes 

 

Siglo XXI 
Gustavo Gili 
Marcial Pons 
Gedisa 
Alianza 
Ariel 
Planeta 
Ediciones Cátedra 
Anthropos 
Tirant lo Blanch 
Trotta Editorial 
Trea 
Gredos 
Síntesis 



Transparencia informativa y sistema de selección de originales 



•  Identificación de la colección 
•  Disponibilidad electrónica 
•  Inclusión de metadatos 
•   Identificación del/a director/a de la colección 
•  Comité científico 
•  Política editorial 
•  Regularidad en la producción 
•  Coherencia temática 
•  Instrucciones a los autores 
•  Información sobre el proceso de selección de manuscritos 
•  Informes de evaluadores 
•  Listado de revisores externos 
•  Comunicación motivada de la resolución 
•  Reseñas / citas 
•  Presencia en bases de datos 
•  Autores externos a la institución 
•  Atracción de autores extranjeros (mención de internacionalidad) 

Fuente: 
http://www.selloceaapq.es/ 



3. Multilingüismo  
en la comunicación científica 



https://www.helsinki-initiative.org/ 



1. Apoyar la difusión de resultados de 
investigación en beneficio de la sociedad 

2. Proteger las infraestructuras nacionales 
para publicar la investigación localmente 
relevante 

3. Promover la diversidad lingüística en la 
evaluación de la investigación y en los 
sistemas de financiación 



Bibliodiversidad, editoriales académicas y bases de datos 

341	 467	

5917	

Scopus	 BCI	 SPI	Expanded	

Número	de	editoriales	diferentes		

34	

49	

110	

Scopus	 BCI	 SPI	Expanded	

Número	de	países	representados		

ABP	 ABP	

Academic Book Publishers: a global and multilingual register 
https://enressh.eu/working-group-3/ABP/ 



ABP:	más	de	5900	editoriales	académicas		

Construyendo	un	registro	internacional	de	editoriales	académicas	

Buscando	la	diversidad	cultural,	lingüística,	epistemológica	y	geográfica	



Visibilidad	y	calidad	de	la		
ciencia	y	la	edición	en	español	
	

ES-CIENCIA 

Una Plataforma Tecnológica Interdisciplinar para impulsar los contenidos 
científicos en español, de calidad contrastada, en el entorno digital 

 
Más cuidados, más visibles, más descubribles, más reconocidos  



4. Transformación digital  
y acceso abierto 



Lo que la transformación digital permite: 
algunos ejemplos 

Impresión	bajo	
demanda		

Nuevas	
oportunidades	de	

venta	

	
Metadatos	

		

Visibilidad	y	
oportunidades	de	

venta	

Acceso	abierto		

Visibilidad	e	
impacto	en	la	

edición	
académica	global		



Posibles acciones estratégicas. El ejemplo de los libros de acceso abierto 
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Idiomas	de	publicación	en	DOAB	



Muchas	gracias	
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